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Proposal for a 
COUNCIL REGULATION (m:) 
' 
laying d<>wn certain interim measures 
for ~he conservatioz;~ and ma.na,gement of fishery resources 
applicable to certai~ non-Member countries 
THE COUNCIL OF THE EUROPE~,N COMMUNITIES, 
Having regaTd to the Treaty establishing the European Economic 
Communit;y, 
Having regQrd to the Act of Accession, 
Having regard to the proposal from the Commission, 
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Whereas the Council adopted, on 3 November 1976, a set of Resolutions 
concerning certain external and internal aspects of the common 
fisheries po~~icy; 
Whereas the Council adopted, at its meeting on 20 December 1976, a 
statement on fishery activities in January 1977; 
Whereas notifications have been forwarded to the Bulgarian, Cuban, 
Japanese and Romanian Govelnments in order to communicate the Council 
Decisions of 13 and 20 DeCEimber 1976 prohibiting all fishing activities 
by their vessels, as from il January 1977, in the maritime waters 
placed under the sovereign control or the jurisdiction of the Member 
States and situated off th~• North Sea and Atlantic coasts; 
Whereas, in order to prese~~e fishing grounds, access by the fishing 
vessels of non-Member coun~ries to thes~ waters must be restricted, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
The only catches which Poland, the Ge~an Democratic Republic 
and the Union of Soviet Socialist Republics are authorized to make 
from 1 January 1977 until 31 March 1977 in the Member States' fishing 
~ones situated off the North Sea and.Atlantic coasts and the places 
where such catches may be made are laid down in Annex I.. The 
conditions under which such catches may be made shall ba communicated 
to those countries. 
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Article 2 
The only catches which Spain, Finland, Portugal and Sweden ar·e 
authori~ed to make fro~ 1 January 1977 until 31 March 1977 in the zones 
referred to in Article 1 and the pl~cea where such catches may be made 
are laid down in Annex II. 
Article ~ 
1. pending the co~clusion of a fiahing agreement with Canada, 
the ctltches which Canada is authcri~ed to make from 1 January 1977 
to 31 Dec.ember 1977 in the zones referred to in Article 1 shall be 
the same as the catches made by that country during 1975, taking 
into account, where appropriate, the maximum authori~ed level of 
-
catches in 1977 as compared with the level fixed in 1975 for the 
species concerned in the relevant zones. 
2. Pending the conclusion of a fishing agreement with the United 
States, the catches which the United States is authorized to make 
from 1 January 1977 to 31 December 1977 in the ~ones referred to 
in Article 1 shall be those decided on for the same species as were 
cal.<~ht in 1975, with the same monthly intervals as recorded in 1975, 
subJ~ct to the fixi~.g for these apecies of s:n:y maximum e.uthori~ed 
catch~s and of any catch quotaso 
e e o/ • e • 
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Article 4 
1. The fishing activities of fishing vessels of any non-Member 
countr,y which intends to take catches allocated to it in the zones 
referred to in Article 1 shall be subject to the supervisor,y dispositions 
of annex III as well as to any other condition and provision governing 
fishing activities in the said zones. 
2. Detailed rules for the application of this Article which nay 
comprise derogation for certain non-Member countries shall be adopted 
in accordance with the procedure laid down in Article 32 of Reeulation 
(EEC) No 100/76. For a limited period, the 
Commission may invite the r.1ember States to act as agents for the 
Co~~unity in the issuing of licencer and for the receipt of notifications 
from third countries. 
3. ?ne l.J:em"ber States shall take all necessar-<J measures to er.sure 
the effectif enforcement of the preceeding paragraphs in the \,;aters 
coming under their sovereignty or falling under their jurisdiction, 
including regular inspection of the vessels of non-Member countrieso 
Article 5 
T'nis Regulation shall enter into force on Januar,y 1977, 
This Regulation shaH be binding in its entirety and directly 
applicable in all Member States., 
Done at Brussels, 
For the Council, 
The President 
.., 
ANNEX I 
Quan1;i ties which may be caught by· certain 
non-Membef countries, by ~pecies and fishing area 
The zones concerned ~~e those def~ned by the International Council 
for the Exploration c;>f the Seas (ICES) or defined i~ the Annex to 
the Convention establishing the North-East Atlantic Fisheries 
Commi,sion ('rm.AFC), ~nsofar as they are situated in waters "Dlaced 
under the sovereigncontrol or the jurisdiction of the Member States. 
Species 
HADDOCK 
SA I THE 
MACKEREL 
MACKEREL 
IfJACKEREL 
~IAC~L 
GREEN!~ HALI~ 
HORSE MACKEREL · 
HORS:r MACKEREL 
HORSE MACKEREL 
SAI'IHE 
MACKEREL 
MACKEREL 
MACKEREL 
Zone 
-
Qu.anti ty ( tonnes) 
Poland 
IV 
IV 
IV 
VI B, I, 2·, VI A I, 2, 4 
VII C I, VII K I, VII J I, 
VII H I, 2, 3 
VIII (except VIII A I, 2 and _ 
VI~I B I) 
XIV 
VI B I, ~, VI.A I 2, 4 
VII C I,. VII X I, 
VII J I, VII H I, 2, 3. 
VIII { ex.cepti VI.II A I, 2 and 
VIII B I) · 
Democratic RePSblic of Germany 
IV 
VI B I, 2, VI A I, 2, 4 
VII C I, VII K I, VII J I, 
VII H I, ~' 3 
VIII ( except VIII A I,- 2 and . 
VIII B I) 
200 
650 
240 
203 
1 137 
120 
225 
4 
143 
103 
850 
59 
33 ., 
35 
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Species ~ Quantity (tonne~) 
Democratic Republic of Germany (continued) 
HORSE MACI0 ..Jl:E"L VI B I 21 VI A I 2, 4, 
HORSE MACIG.1lE:L VII C I, VII K I, VII J I, VII H I, 2, 3 
HORSE MACKERI;L VIII ( ex1~ept VIII }. I, 2 and 
VIJI B I) 
ROU1"1)iWSE GRENADIER I (NE..~C) 
G REm LAND HALIBUT XIV 
HADDOCK 
SA I THE 
SPRAT 
MACKEREL 
. 
~1ACKEREL 
MACKEREL 
~ 
IV 
IV 
IV 
IV 
VI B I, 2, VI A I 
VII C I, VII K I, 
VIII (except VIII 
Vl:II B I) 
2, 4, 
VII J I, VII H I, 2, 3. 
AI2and· 
• 
Ii0:1~:C I~ACICEll.EL VI B I, 2, VIAI, 2, 4, 
HORSE I.:ACKEiiEL VII C I 11 VII K I, VIJ; J I, VII H I, 2, 3 
HORSE r::ACK.Ef;.EL VIII ( e~ccept VIII A ~ .· 2 
and VIII B I) 
ROU1-r::)NQSE G~;rn.t\.DIER I (NEAJrC) 
GP..ZJ%:LA .. '!':fD llifL:!:BUT l (NEAFp) 
G?~Bi:T:.~:D H.J~LIBUT XIV 
1Vli:·n.!~G IV 
4 
143 
103 
220 
1 650 
8 475 
5 525 
, 063 
713 
876 
4 908 
516 
206 
6 929 
4 978 
760 
2 350 
325 
850 
' 
I 
I 
ANNEX II 
Quanti ties which may be caught by certain non-Member 
countries, qy species and fishing area 
The zones concerned are those defined by the International 
Cow1cil for the Exp1o~ation of the Seas (ICES) or defined in the 
Annex to the Conventiqn establi,bing the North-East Atlantic Fisheries 
Commission (NEAFC), i~sofar as ~hey are_ situated in waters placed 
Wlder the sovereign· cq,ntrol· or the ~uxi.sdicti.on of the Member Stateso 
Species 
f 
HAKE 
HORSE l4ACKEREL 
. 
HORSE MACKEREL 
HORSE MACKEREL 
All species except 
clupeiformas and 
invertebrates 
HERRING 
COD. 
HADDOqt 
SPRAT 
MACKER:EL 
·NHITING 
HErutiNG 
Zone 
... -
Spain 
VI, VII, VIII 
VI B.I, ~' VI A I 2, 4 
Q!lantity (tonnes) 
3 200 
170 
. VII C I, OII K I,. VII J. I, VII B I, 
2, 3 . . : 
VIII (with the exception of 
VIII A I 2 and VIII B I) 
VIII 
finland 
~v 
(rortugal 
:I (NEAIPC) 
~~wed en < ,1l 
IV 
IV 
IV 
IV 
IV 
.. 
,j 
-:-:·.-_...,...,_ __ ....,_ 
5 720 
4 110 
20 000 
(token entry) 
375 
675 
'1 490 
, 063 
2~5 
(token a~tcy) 
(1} Th~se q•1;: l ti ties wil.l be supplemented b;y f'ia~ rights granted 
. to Swedev. ; n. zones I!:r A Md III D • 
.• .. 
J 
1. 
Supervisor,y measures of fishing activities 
of non-Member countries 
ANNEX III 
Any non-Member countr,y which intends to take catches allocated to it 
in waters subject to the jurisdiction of Member States, shall ensure 
that at least one week prior to the intended entr,y of one of its fishing 
boats into such l-vaters the following information has been received for 
such boat by the Community. 
a) Name of boat 
b) Its registration number 
c) Its port of registration 
d) Its gross registered tonnage or overall length 
e) Its engine power 
f) Its call sign, and 
g) Its fishing programme, including in particular the name 
of each species of fish that the boat in question intends 
to catch in each ICES divison and subdivision. 
2. Fishing activity of the vessels of the non-Member countries referred 
to in Article 1 of the present regulation is subject to the holding up 
of a licence. 
The number of licenses to be issued, and the type of vessels to be licensed, 
will be decided in accordance with the procedure of the second paragrarh of 
Article 4, on the basis of the number and type of Yessels vlhich would be 
reasonable to deploy in relation to the total catch entitlement for these 
countries. This decision will be notified to the non-Member countries 
concerned by the Community. 
Licenses will be issued to vessels figuring on lists submitted by the non-
Member co·untries concerned on condition that "the num1Jer of vessels fi.{;-uring· 
on these lists do not exceed the number of licenses to be issued. 
o/ee 
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2. 
3. !T}H;r~ entcy into waters to the jurisdiction o'f Member States, each 
fishing boat of a non-Member country shall inform the Community, 
through the most expeditious channels available, of the time and 
location of its entr.y, as well as of the quantities of fisn in its 
holds and the type and number of fishing gear on board. 
Edch time a fishing boat of non-Member countr.y moves from one ICES 
division or sub-division to another ICES division or sub-division 
~rlthin waters subject to the jurisdiction of Member States, it shall . 
pre; vide the information referred to in paragraph 3 to the Community. 
5. 1. During its st~ in waters subject to the jurisdiction of Member 
States, each fishing boat of a non-Member countr.y shall keep a 
fishing log book, in which, after each haul, the quantities of 
each species caught are recorded, as well as the time and ICES 
statistical square of such haul and the fishing methods used. 
2. Dllring its sta.v in waters subject to the jurisdiction of Member 
States, each fishing boat of a non-Member countr,y shall inform 
each week the Community of the quantities of each species of fish 
caught during the preceeding week, as well as of the date and 
ICES statistical squares of such catches. 
'· 
6. Upon departure from waters subject to the jurisdiction of IT!ember 
States, each fishing boat of a non-Member country shall inform the 
Community of the time and location of its departure, as well as 
the quantities of each species of fish caught, and the date and 
ICES statistical squares of such catches, after the last weekly 
report required by paragraph 5.2. 
of 
7. The fishing boats of non-Member countries shall be subject to 
inspection with a view to determining whether or not such boats 
respect the rules set forth in this Regulation including, in 
appropriate cases, that they are in possession of a valid licences 
within the terms of paragraph 2. 
8. The Commission records the quantities of each species of fish 
caught by any of non-Member countries and informs the Member 
States of the extent to which each of these countries has 
utilized any of the quotas allocated to it. 
Notification will be given immediately through the appropriate 
community channels to the non-Member country concerned when the 
Commission advises that this country has fully utilised its quota. 
9· With the exception of the obligation to report on catches, this 
Regulation does not apply to fisheries of non-T·~ember countries 
within the framework of so-called accords de voisinage, provided 
that such fisheries are carried out by small fishing boats i.e. 
which operate within a radius of no more than one day voyage from 
their homeport. 
• 
• 
